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FR Pour bien commencer... o

Points a vérifier avant de
commencer
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Pierwsze kroki... o

Kontrola przed
rozpoczeciem uzytkowania

lNMpoBepka nepen Ha4Yanom

03

Cosas que comprobar
antes de comenzar

[

Baslarken... o

Calistirmadan once kontrol
etmeniz gerekenler

lz Check the pack and make sure that
you have all parts listed.

g When you are ready to start, make
sure that you have the right tools
available, plenty of space and a clean
dry area for installation.

g If you are in any doubt about installing
this product, consult a technically
competent installer.

E Vérifier le contenu du pack et s’assurer
que tous les composants listés sont
présents.

E Lorsque vous étes prét a commencer,
assurez-vous que vous avez les bons
outils disponibles, beaucoup d’espace
et un endroit propre et sec pour
l'installation.

lz Si vous avez le moindre doute sur
l'installation de ce produit, consulter un
installateur techniquement compétent.

Réf : 690462

lz Sprawdz zawarto$¢ opakowania i

upewnij sie, ze znajdujg sie w nim
wszystkie czgsci wymienione w
instrukcji obstug.

@ Przed przystgpieniem do montazu,

upewnij sie, ze masz wszystkie
potrzebne narzedzia pod reka, duzo
miejsca i suchg, czystg powierzchnie
do montazu.

[z Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci

dotyczace montazu tego
produktu, skontaktuj sie z osobg
wykwalifikowana.

E [MpoBepbTe ynakoBky u ybegutecb
B Hanu4uu BCex NepeyvncrneHHbIX
KOMMOHEHTOB.

lz Mepen Ha4anom paboT NoaroToBbTE
BCE HeobX0oAMMble NHCTPYMEHTbI, a
Takxe BblbepuTe JOCTaToOuHO Bonbluoe
NPOCTPAHCTBO 1 YACTYHO CYXYHO
NOBEPXHOCTb ANS YCTaHOBKW.

lz B cnyyae Hannuus cCoMHeHui
1o NoBOAY YCTAHOBKW U3aenus
NPOKOHCYNBTUPYNTECH C
KBan“ULMPOBaHHBIM MOHTaXHWKOM.

E Verifique el paquete y asgurese de
tener todas las partes nombradas.

E Cuando esté listo para comenzar,
asegurese de tener todas las
herramientas necesarias a mano,
suficiente espacio y un lugar limpio y
seco para la instalacion.

E Si tiene dudas sobre la instalaciéon de
este producto, consulte a un técnico
instalador competente.

v

v

Paketi kontrol edin ve listede

bulunan tim pargalarin paket iginde
bulundugundan emin olun.

Baslamaya hazir oldugunuzda, dogru
aletlerin hazir oldugundan, yeteri kadar
genis, temiz ve kuru bir montaj alanina
sahip oldugunuzdan emin olun.

Bu Urtinin montaji ile ilgili kafanizda
bir soru isareti varsa, yetkili bir montaj
uzmanina danigin.
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Getting started... o

Safety

FR Pour bien commencer... o

Sécurité

Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo

Be3onacHocTb

Seguridad

Baslarken... o

Giivenlik

g CAUTION: Always ensure the product
is securely installed before use.

Iz Failure to follow these instructions may
result in personal injury, damage to the
product and property damage.

° ()

The golden rules for care

[z ATTENTION: Toujours s’assurer que le
produit est correctement installé avant
utilisation.

E Le non respect de ces instructions peut
entrainer des blessures corporelles,
dommages a 'endommagement du
produit et des biens.

® ()

Les regles d’or pour
I’entretien

E UWAGA: przed uzyciem zawsze
upewniaj sie, ze produkt jest
bezpiecznie zainstalowany.

lz Nie przestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
urazu uzytkownika, zniszczenia lub
uszkodzenia mienia.

° ()

Zasady konserwaciji

E BHUMAHME: Bcerga npoBepsiiTe,
4yT06bI NPOAYKLUYMS Obina HaaexHO
yCTaHoBIeHa nepes UCronb30BaHUEM.

E HecobntogeHne aTux MHCTPYKUMA
MOXET MPUBECTM K TPaBMaM,
NOBPEXAEHWIO UMYLLIECTBA UK
n3penus.

° (>)

3onorTbie npaBuna ans
NOCTOSIHHOIO UCMOSIb30BaHUA

[z PRECAUCION: aseglrese siempre
de que el producto esta instalado de
forma segura antes de utilizarlo.

E No seguir estas instrucciones
puede dar como resultado lesiones
personales, dafio al producto y dafios
a la propiedad.

® ()

Las reglas de oro para el
cuidado

v DIKKAT: Kullanim éncesinde mutlaka
Urtndn guvenli bir sekilde monte
edildiginden emin olun.

lz Bu talimatlara uyulmamasi kisisel
yaralanma, Uriin ve mal hasari ile
sonuglanabilir.

© ()

Kullanirken altin kural

Clean all surfaces with a damp cloth
and mild soap. Dry with a soft clean

cloth. Never use scourers, abrasives
or chemical cleaners.

@

Nettoyez toutes les surfaces (sans
eau) avec un tissu humide et un
produit savonneux doux. Séchez
avec un tissu propre et doux.
N'utilisez jamais des éponges
rugueuses, abrasives ou des agents
nettoyants chimiques.

Uzyj wilgotnej szmatki i mydta w
ptynie do czyszczenia powierzchni
produktu. Wytrzyj do sucha czystg
szmatka. Nigdy nie uzywaj ostrych
gabek, Scierakow i chemicznych
Srodkow czyszczacych.

BbimoiiTe BCce NOBEPXHOCTU C
MOMOLLIbIO BMAXXHOW TPSAMKX 1
HearpeccvBHOro Mbina. Beitpute
HaCyx0 MSArKOW YNCTOW TPSAMKOW.
He ncnonbayinte xecTkune

rybku, abpasuBHble BellecTsa 1
XMMUYECKME YNCTALLME CPeacTBa.

Utilice un trapo suave y himedo
para limpiar todas la superficies.
Nunca use esponjas asperas,
limpiadores quimicos o abrasivos.

®

Tum ylzeyleri yumusak sabun ve
nemli bir bez ile temizleyin. Yumusak
temiz bir bezle kurutun. Aslasert
slinger, asindirici veya kimyasal
temizlik maddeleri kullanmayin.
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Castorama France
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www.castorama.fr
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®

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

WAZNE - NALEZY DOKY ADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

BAXHO - COXPAHUTE ONA NOCNEAYIOWENO UCTMOJIb30OBAHUA: MPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

ithalatgi Firma :
KOCTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen mah. Sirri Celik
Bulvari No: 5

34788 Tasdelen
/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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